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V' ocetertik 13, maliga serpana 1852,

Teca) V.

Ajdevski in kersanski klasikarji (iz-
versiniki) v latinskih seolah.

Na Francoskim je vstal razpor med uce-
nimi moxmi zastran éo\.sln: eni hocejo, de bi
se mladosti v latinskih solah clo nobeni ajdovski
klasikarji v roke ne dajali: drugi, de bi se iz aj-
dovskih klasikarjev vse izpustilo, kar bi kersanski
mladosti v spotiklej biti zamoglo, kaker so delali
nekdaj nepozabljivi jexzuiti: tretji spet hoéejo, de bi
celi klasikarji, kakorsni so, mladosti prepuseni bili.
Poslednje je zdaj tudi v avstrianskih solah, kjer
studenti nimajo ve¢ nabére (krestomatij) iz Klasi-
Karjev, ampak njih cele izdelke v rokah.

Ze pred vee leti je francoski akademikar Ville-
main grajal sedanjo navado. de se mladost latin-
skiga in gershiga jezika iz spisov samo ajdovskih
pisaveov mora uciti, ko se vender tudi v Kersan-
skih spisih starih casov ravno take cista gresina
in latinsina dobi, kakor per ajdih. Sloveéi korar
Gaume v Nieveru perpisuje po pravici nevero, za-
nicevanje do kersanstva. ktero mladenci po izstopu
iz viksih sol tako pogostama nad sehoj razodevajo,
tudi timu vzroku. de se morajo oni zavolje nau-
eenja latinskiga in gerskiga jezika le z ujnfm-skini
hlasikarji glave beliti, kersanskih spisov pa ne dobi-
Jjo ne le samo nié v roke, temué ostanejo tudi v neved-
nosti, de se per Lristjanih pervih casov tako lepa
in ¢ista latinsina in gersina dobi, ktera se z uno
ajdovskih Klasikarjev vredno sme poskusiti. Kratki
pogled v nektere kersanske pisavee ho 1o nekoliko
razjasnil.

A) ¥V gerskim jesiku,

Znana je apologia (zagovornica) Platonova;
kolike pa jih pozna apelogeski listdo Diogeneta,
ki je vitako lepim gerskim jeziku spisan, de se nar
lepsim izdelkam gerske literature sme persteti? Kdo
de ga je spisal, se ne more izvediti: eni ga sicer

erpisujejo sv. Justinu marterniku (- 161 — 169,
rlliur sv. Polikarp, po spriéevanji sv. Hicronina):
ali slavni Mohler je dokazal, de je se stareji, ter
v zacetku druziga nlolel'ja pod eesarjem Trojanam,
torej prav blizo apostolskih ¢asov spisan, V tlim
listu razlozi Kersanski pisavee svojimu ajdovshimu
prijatin Diogenetu prav lepo, zakaj de tudi kristjani
malikov ne eastijo, in zakaj de tudi judovske vere
noecjo imeti. Popise otlr‘j sveto zivijenje takrat-
nih in se poprejsnih rrisl.;nno\'. in na zadnje na-
steje \zru{v. zakaj de se je Kersanska vera tako
pozno na svetu perkazala,

Znan v solah in res hvale je veeden Kseno-
fon. zlasti har on od Sokrata, od mlajsiga Cira i. d.

pise. Pa e kar lepoto jezika zadeva, mu sme vredno
na stran postavijen biti sv. Teofil, sesti naslednik
sv. Petra na skofijskim sedezu v Antiohii do 182, leta
pod cesarjem Komodam. Kolike boljsi pa je zapo-
padek njegovih listov mem uniga ajdovskiga pi-
sanja! V listu do neverniga Antolika pripovedu-
je. kako de se Bog ne more s telesnimi oémi viditi,
ra tedi ne z dubovnimi oémi razujzdaniga cloveka.
Yotlej lepo nasteva, kako se Bog iz stvarjenih reé
spoznava , in vse lepsi pripoveduje, kakor Sokrat
svojim uéencam : govori od vstajenja mesa, od stvar-
jenja sveta in pada pervih starsev, od svelosti
nrave (moral) Kersanske vere, od sv. pisma stare
zaveze in od zivijenja kristjanov, Kiere je take
cisto, une njih ajdovskih bratov pa take polne
razujzdanosti.

Platonovim pogovoram (dialogam) enak je
Riemen Aleksandrijshi, kteriga spisi so v lado
lepim jeziku spisani, de ga tudi v besedni lepoti
noben starih ajdov ne prehosi. In ta Klemen je bil
kristjan. Bil je od Boga prejel nar lepsi talente, ktere
Je pa tudi pridno obraéal. Se kersanske vere prav
za terdno zuéiti, je po Jutrovim in po Laskim po-
slusal nar sloveénisi uéenike, kterih nekteri so se
aposteljne same slisali. V Aleksandrii je on bil
ucence sv. Pantena, in ko je ta IN0. leta od sole
odstopil , je bil Klemen njegov naslednik. Nar
svitleysi  zvezde Kersanske uéenosti, kakor Ori-
gen, Aleksander Jeruzalemski i. d., so izsli iz nje-
gove sole. Zavoljo silniga preganjanja kersanske
vere je 202. leta mogel zbezati, in je v visoki
starosti umerl okoli 217. leta.

Zraven govorov slavniga ajda Demostena
zasluzijo stati ze po liénosti jezika, obilnosti v mi-
slih in govorski lepoti, homilije sv. Basilija, nad-
shofa v l\'apmlmk[i Cesareji (330 - 379). Kako
lepe so dalej. ze le kar govorsho umetnijo zadeva,
sv.Janeza Krizostoma (Zlatousta ) homilije cex
liste sv. Pavia, sest bukev od dubovskiga stanu,
21 govorev od statev, poschno drugi izmed njih !

Ravno take se smejo s Homeram meriti he-
hsametri, ki jih je kersanshi pesnik Nonnus v 5.
stoletji pisal.

Sv. Janez Damasean, tudi Mansur ali Kri-
sorroas imenovan, ki je 734, leta umerl, ni samo
v J»roxi (nevezanim govoru) veliko pisal, ampak
tudi veliko pesem in ad zlozil, v Kterih on vse
druge gershe cerhvene ocake prehosi. Za to je on
tudi dobil imena: .bozja in prijetno glasijoéa lira,
petja polna cikada, lepo pevajoé slavie®  Pesmi in
ode Majumnishiza shofa Kozma in Nicejshiga me-
tropolita Teofana slove se dandanasnii v greshi
cerhvi



B.) V latinskim jesiku.

Kakor v gerskim, tako se tudi v latinskim
Jeziku dobi dovelj spisov kersanskih moz, Kteri se
zastran sveje govorske in pisavne lepote z nar
imenitnisimi ajdovskimi klasikarji smejo meriti. Nar
veei slaveo zasluzi tukej sv. Ciprian, Kartagenski
skof, obglavijen zavoljo kersanske vere 14. Kim.
238, leta. Njegovi spisi, kakor 83 listov, od cer-
kvene edinosti, od Ocenasa i. t. d. se po zapopadku
in po jeziku tako lepo zdelani. de jih sv. Hiero-
nim, sv. Avgustin, Laktanei, Vincenei Lerinski ne
morcjo prehvaliti. - Se pred sv. Ciprianam je Mi-
nuci Feliks bukve po imenu Oktavi v prav lepi
latinsini spisal, v kterih on Kersansko vero zoper
ocitanje aidov  brani. Laktanci, ki je okoli
330, leta v Triera umerl, ~e sploh kersaushi Ciceron
imenuje : tako lepiga, gladhiga latinskiga jezika
so njegovi spisi, sosebno njegovih sedem hukey
bozjiga poducenja= (institutionum divinarum libri
seplem ).

Prudenci Aureli Klemen je med kersanskimi
pesniki nar veeji. Rojen na Spanskim v Saragosi
SN, leta, je bil zveden pravdosrednik, potlej elo
v sluzbi na dvoru cesarjn Teodozja. Ali ze 30 let
star, je rekel sam sehi: Kaj ti pomaga vsa ¢éast in
veselje tiga sveta za veenost? Vonjih ne najdes
Boga, cigar lastnina ~si. Tore) saj na pragu ziv-
lienja zapusti, o dusa’ svojo ne-pamet in greh,
Naj v pesmih hvali svojiga Boga: — vojskovati se
hocem zoper hrive vero, braniti kllc-di‘ku vero,
razdevati darove malikovaveov, drobiti tveje ma-
like, o Rim ! Hvalil hom v pesmih marternike, pre-
peval sv. aposteljne.” Krona njegovih izdelkov je
14 pesem ( moi angarer ) hoeasti sy, marternikoy
Lavrencia, Evlalije, Vincencja i . d., in 12 pe-
sem: wedtywrgrer. fe Nidoni Apolinar permeri Pru-
dencja s Horacjem in anglez Bentley ga naravnost
imenuje Kristjanskiga Horacja.

ezuit Jakob Balde (5 165% \ Neaburgu ) je
toliko in v tako lepilatingini pesnishih spisov zlozil,
de zasluzi ime Kersanshiga rl oracija. Ali Kaksin
razlo¢ik je v tvarini, htero ta dva moza prepevata?
Pesniski izdelki ajdovshiga Horacja so polni ostud-
nih reéi, njegovih od in zabavlie ¢isto serce ne
more brez izjeme brati. Balde pa prepeva v Ho-
racijevi latinsini visokost bhozjo, ljubezen Jezusa
Kristusa ali njegove divishe matere Marije, dalej
vojveda Maksimiliana, cesarja Ferdinanda 1Y, Tilli-a,
Papenheima in druge viteze. hteri so v trideset-
letni vojski hatolisko vero branili zoper napade
protestantoy,

Ali dozdaj so Komaj duhovni haj slisali od tih,
in brez stevila druzih Kersanskib izverstnih pisay-
cov v gerskim in latinskim jeziku., Studentam so
njih izdelki veei del popolnama zakriti. Le ajdove-
sina se Jim je, pogosto v ocitne skodo sy, vere, éex
vso mero povzdigovala, ker s tem slast in veselje
za svetise rado po vodi gre. V. Nezun.

Misjonskhe naznanila

9 Dr. Kuobleherja do sredisniga odbora Marijne
drushe na Dunaju.
tDalje
Misjonarji sv. Franéiska imajo v zgornjim
Egiptu od Niuta do Nagade, ki je nekoliko nad
Kench-am, selisa v Ahmin-u, Girgeh-u, Tahti,
Fahrshul=u in v wekhterih druzih manjsih keajib,
hjer so naseljene hoptiske denzine. Pred kakimi
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200 leti so ti -iu{onlr’i zaceli od katoliske cerkve
loéene (razkolniske) kopte ®) spreobraéati, njih
prizadevanje do dne¢ danasnjiga se je pa le bolj
malim sreéno skazalo. To i'e perpisali nekaj terdo-
vratoi natiri tega stariga, od nekdaj turskim
nasilstvu popaéeniga naroda, nekaj pa naj berie
tudi roulnlunju primernih misjonskih sol, ker ti
masniki, sploh sametni ro sicer prostornih stanisih,
komaj zamorejo tegniti, kar je treba za bozjo sluibo
in domaéinstvo, in nimajo éasa, se solstva do do-
briga vspeha prijeti, ter zdrave seme éednosti in
resnice v nedolzne serca mehke mladosti saditi, ga
pri njegovi rasti wime varovati in mu streéi. To-
rej misjonarji tukej veékrat le s trudam tudi svoje
male obéine ohranijo. Ker nepridne ovéice, kolikor=-
krat jim njih pastir ne stori ru volji, veeidel per-
zugajo, de ga bodo popustile in K ioéenim rodo-
vincam ali celo Kk mahometancam perstopile, In ako
to v slepi strasti res spolnijo, jim verh dusne skode
to tudi vselej ze v éasnih reech skoduje, ker nie
majo nikogar zmed teh dveh vereov (Koptov in
turkov ), Kteri hi se v sili zoper Kkakorsno si bodi
krivico za nje [mgnul.

Po vodi skoz girnji Egipt smo se mogli hoje=
vati zdaj » Kratkimi nasprotnimi viharji, ki so se
nar bolj vroée ure ¢z dan v vertineih \':diﬁuuli
ter od vsih strani pribajali, zdaj s tisinami, de po
cele dni ni bilo nic vetra. Le Kterikrat od éasa v
eas je vlekel vgodin véter, Kteriga smo se pa tudi
wclc;i posluzili, dalje broditi, akoravno smo mogli
marsiktero imenitnost, Ki smo jo na hregu vidili,
opustiti. de je nismo sli ogledat. Kej posebniga za
nas in za domacine je bilo to, de je bilo obnebje

ogostama z dezevnimi gostimi oblaki preprezeno,

t!ero Je v teh Krajih sicer vedno jasno. Dvakrat
smo imeli ondi velike navihte z hudim bliskanjem
in gromenjem in precej obilnim dezjem. Ob vecer-
nim mraku do pozne noéi smo na obzoru gledali
veekrat pogosto pobliskovanje znad hribov, Kkteri
su proti jutru. Ravno tacas pa so se na nasprotni
strani jasno svitle ozvezdja Kakor goreée luéi le-
sketale in ferkljajoci utrinki so po sirokim nehesu
krizem svigali, dokler se ni dan zaznal.

31. Kozoperska smo se perblizali, v pohlevni
sapi jadreéi, slovesni zemlji, na Kteri je stalo mesto
Tebe ( Teben ), gospodovavka zgornjiga Egipta.
Tukaj so izhajali prezali zakladi velicanskih po-
slopniskih (arhitektonskih) del v blisavi in lepoti
ob Nilovih bregovih. Ta zemlja je dosegla verh
popolnamosti v svaojih umetnijah ze ob casu, ko so
nase domacinshe zahodnje dezele, zagernjene
oblagilo nevgodniga obnebja, bile se napolnjene z
zgoli divjimi pusavami, in se le Evander s svojimi
serenimi fovarsi je iz Arhadije ¢ez morje persel,
in je obdelal zemljo, Ki je imela pol tavzenta lét

oznejsi v njo polozena biti podstava, iz ktere se
Jv vzdignila starodavna gospodovavka sveta (nam-
ree¢ Rim) ob Tibri. — Ta éudo lepa okrajna s svo-
Jimi podertijami in spominki, ki so % njo sklenjeni,
popotniku vzive pred oéi stavi, kako se éasi spre-
minujejo ! — Ceste, tempelni, grobnisa (mausoleje)
so ali s svojo lastne silne tezo, ali pa z goratimi
hupi rudeckasto rumene sipe od  pusave semkaj
obsuti. Ob strani in med naj gorsimi spomeniki v
harnahu in Luksorn imajo umazani Arabei svoje

*) Koptov je nehako w0~ do 120 taveent dun, ki <0 naseljent
po Kgiptu, Nubii, Abisinii in na otohu Uipri.  Najherze <o
vnuki starih Kgipeanov. So sicer Krisyani, pa odloceni od
katolitke Cerkve rmonofiziti). Kakor p grehi ali luterani.

Vredoistvo



stanisa v revsini in ubostvu stepene iz gléna in blata.
Na mestih, kjer je nekdaj blagodarni Nil naj ro-
dovitnisi setnice vrociga nebniga pasa s svojo, od
dl?li‘l zbrine vedo napajal, rase zdaj na slabe
obdelovanim obrezju plevel in ternge. kterim za-
dovoljivi prebivavee pusave, velbljud, sebi piéle
kerme ise. — Nem od hribov, iz pusavniskih sta-
nic se jasno nebo ne razlega vec od soglasniga
petja pa Bigu navdihnjenih junakov, kteri so sami
sebi vojsko napovedovali, breme zeéemeljskiga trupla
mertvili, serce induha v svetih pesmih k Bogu po-
vadigovali. Casna velikolépnost, Kersanska poboi-
nost — vse to so zaporedama ze od davno nena-
sitljivi premagovavei in serditljivi preganjavei ker-
sanstva pregnali iz tega kraja.  Vse okrog je pusava
— od ljudi vpustotena pusava, Le edino jasno nebo
ostane vedno enao, ter gleda doli z visave, V jasni
svitlobi je pogledalo jutranje solnce od jutra sem,
in je lilo v gostih zarkih pisano svitlobo v posa-
mezne oddelke resnotne okrajne. Nad svojimi mra-
énimi obsencji so molele Kvisko po nezmerni planjavi
razkropliene mogoéne  podertine znad rumeniga
peska. 7 izdolblienimi stanicami napoinjene spred-
nje pecine Libijenskih gori so, po razbitjn solne-
nih zarkov, kakor opanljivo namalane na nasprotni
strani odsévale. Visoke palme pa, ki so od rodu
do rodu, kakor nelocljive tovarsice, éudne spremem-
be tisdcletij giedale, ko so se v tem marsikteri
staroegiptovski spomeniki razleteli, oné svoje glave
nad vse ¢ nam'-uéju ( panoramo) mirno kvisko vzdi-
gujejo, in s svojo zalostjo celi okrajni viisujejo
vnamnje mile zalosti in sloveénosti, -
(Dalje sledi.)

Njih milosti Antona Martina larantinskiga skofa
do njih duhorstva,
L

Razglasenje rnpri.uviga poterjenja za moli-
tevno druzbo ss, Cirila in Metoda: nova vabitev
Kk pristopu,

Ko _iv spricevavee sv. Peter Aleksandrij-
ski zavoljo vere v jeéi omagoval in Kervave smerti
pricakoval, se mu je rerkaul Jezus v svitlim ko
sneg belim oblacilu, ki je bilo pa od verha do tal
razparano, Sv. pastir nad tem stermi in prasa
Jezusa: ,Gospod! kaj to pomeéni? Kdo ti je
obleko stergal?s Kristus mn odgovori: ,To je
Arij storil, ker je s svojimi laznjivimi nauki mojo
Cerkev nekaj ze razparal, nekaj jo bo se hujsi
razparal.” — Kar je storil napuhnjeni Arij Cerkvi
Bozji v éctertim stoletji, to je ponovil esabni Foci
v devetim, to je dokonéal éasti lakomni, zviti Mi-
hael Cerulari v enajstim  stoletji: raztergala sta
drago svatovsko oblaéilo Jezusa Kristusa — nje-
gove Cerkev narazen v dva velika Kosa, in sta
napravila obzalovavno loc¢enje (razkolnistvo) med
zahodnjo (rimsko ) in izhodnjo (gresko loceno) cer-
kevjo. To nesreéno loéenje sleherniga verniga krist=
jana od 800 let sem v serce boli, ako pomisli, de
zlasti ravno to loéenje je tudi Izlamu (turski veri
in oblasti) v tri dele sveta vrata odperlo, jih na
milione k odpadu od vere zapeljalo, nar lepisi’ ker=
sanske obéine razderlo in zibel Kersanstva v pu-
savo spremenilo,

_ To Zalostno cerkveno razdertje pa ni nobenimu
Iéudstm v Evropi tako globokih ran usekalo, kakor
Slovenam, ki so bili v 9. stoletji po apostolskih
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bratih ss. Cirilu in Metodu za kersanstvo rridob—
ljeni in s sveto rimsko Katolisko Cerkevjo sklenjeni;
z nesreénim cerkvenim loéenjem 11. stoletja pa
razderti, de se zdaj 22.349.000 Katolicanoy ,
54,011.000 locencov (razkolnikov). 1,531.000
protestantov (luteranov) in kakih 200.000 .1oha-
metanov steje. 'V brezno cerkveniga razdertja se
Jje pogreznila Slovénam lepa zvezda Kersanske ob-
delanosti (izobraze), Ktera jim je bila v 9. sto-
letji z vvodam ohéinske po Kersanstvu posveéene
pisavine besede v toliki svitlobi izsla: v te silno
globoéine se je vderla Slovenam zarja obéinskiga
slovstva. Narodove seree, njegova vera mu je bﬁa
razeepliena, = vsakim stoletjem je prepad med
obema locinama veéi bil, vse zedinovanje je bilo,
malu de ne, bYrez vspeha, Kristus se dandanas-
nji Kaze oblacilo svoje svete Cerkve, bolj
ko Kdej popred, raztergano, zlasti med o-
bilnimi Kolenji sicer utini pohlevaih, obil-
no obdarovanih Nlavskih rodoyv, ki so =i
tako blizo — in vender tako delee med seboj.

Misel me je gnala, zelja me je presunovala,
de bi se ze skorej) nad nami spolnila tista molitev
nasiga ljubeznjiviga Odresenika. Ktero je grede K
svojimu Ocetu tako persereno in goreée molil, nas
vse z vezjo Resnice in Ljubezni zediniti, Ker le
samo iz tega je svetu spoznati, de smo njegovi
ueenci. - 1z tega namena sim lansko lete o nasih
obejih dubovnih vajah zeljo razodel, de naj bi se
pod obrambo Marije Matere Bozje in slovenskib
upostelnov ss, Cirila in Metoda (delee od vsaciga
derzavnijskiza ali politiskiga namena, in brez vsake
osebne horisti) k zedinovanju nezedinjenih
grekov spleh in posebej locenih NSlove-
nov (Nlovanov) molitevna druzba napra-
vila, Ktere druzniki bi nase vzeli, vsaki
dan 1 Oéenasin | Cesenomarijo moliti, s

ristavkam: Ss. Ciril in Metod, za nas

oga prosital v god teh bratovshih Varhov (9.
susca ) duhovni masevati, nedubovni pa ali v god,
ali pa skoz osmino enkrat v ta namen zakramenta
sv. pokore in sv. R. Telesa prejetic in. holikor
Bog da, udov tej bratovsini pridebiti.

Veselo in enih misel je bilo povabljenje spre-
jeto: veliko jih je perstopilo K temu drustyvu, ne le
samo iz moje, amkak tudi iz sosednjih shofij, na
Ogerskim in v Galicii je nasa bratovsina soschno
veselo pohvalo nasla. Na tavzente vernih dubov-
nov in nedubovinov z nami Ze Kvisko serce in roke
vzdiguje K Ocetu ene Edine resnice in ljubezni,
de naj bi med nami Kristjani ne bilo nikakorsne lo-
citve (1: Kor. 1, 10), de naj smo veliko vee m—

olnama eniga serca in enih misel . Kakor sta Oce

in sin Eno, de svel veruje, de ga je on posial,
(Jan. 17, 21 -22), in de hi bil skorej En Pastir
in En hlév kakor v nebesih tako tudi na zemlji.
(Jan. 10, 16.)

Dokler velih del francozoyshiga za spreober-
njenje Rusov ter za zedinjenje greske in Aatoliske
Cerkve goreée moli, je viditi, de dobrotljivi Bog
nar poslednjisi dobo tudi nasi poskusnji s preve-
selim nasledkam tolazbo in serenost daje. Ker skoz
leto je prestopila Knezinja Navahi, A je v bliznji
sorodnini %z rusovskim cesarjem,  ste v Krasov-
ski stolici dve celi obeini s GO dusami s svojimi
dubovni vred prestopili, - je tudi v primorshim
mestu Bukari nedavno Jur Bosaric prestopil iz lo-
cene greske v naroéje hatoliske Cerhve z veselim
upanjem, de jih bo v hrathim veliko druzih nasle-
dovale njih zgledu.



Tej molitevni druzbi pervoljenje vesoljniga
leriansl{lga Oceta pridobiti in mu materinski bla-
oslov sv. Cerkve sprositi, sim jo polozil pred ko-
na sv. Océetu Piju IX. in sim sinovsko popresil,
boznim deleznikam nektere odrusllke podeliti,
n tako drusivu znamnje prave katoliske druibe
dati. 7 navadno oéetovsko ljubeznijo so namest-
nik Kristusov na zemlji m;jo troinjo uslisali in
naslednje dvoje pisanje dali, ki ga vam, ljubi
Bratje, v vaso radost po besedi naznanim.
( Nasledova papeieve pismo.)

Ogled po Slovenskim.

Iz Sent-Andreja o precastiti knez in akel gosp.
Anton Martin blagevolili poslati nekoliko podeb bratov-
wine se. Cirila in Metoda, ki #o iz umetnijénice avetrian-
skiga Lojda v Terstu. Na eni strani ata prav lieéno izde-
lana aveta brata Ciril in Metod = dvema angelama, kterih
eden akofove palico, drugi pa skorovo kape v roki derzi.
Zdolej je podpin: Preljuba sveta brata, upostola Slovanov,
pobratita nas cerkvi pravovernih kristjanov!-— Na drugi
etrani je naslednje pisanje: Braterna wv. Cirila in Me-
tods zediniti razkelnike » sv. Kkatelinko cerkevjo. ktero
so poterdili Pij IX. 12. véliciga travna 1852. - 1. Opra-
vila braterne. 1) Moli #e veak dan 1 ocenas in cerena
Marija. 2) Na godovne sv. Cirila in Metoda (9. suica)
ali endrug dan te osmine se v namen bruterne sv. masa
sluzi, ali po vredni spovedi wv. obhajilo prejme. 3) Veakdo
skerbi, de wvojih sosedov, prijatlov in znancov, Koliker
Bog da, tej bratoviini udev pridobi. — II. Odpustki bra-
terne. Popolnama odpustki po vredni mpovedi in av. ob-
hajilu, ako we v posveceni cerkvi v namen papeza ne-
kolike moli: 1) Na dan pristopa; 2) poslednjo ure, ako
se preaveto ime Jezus, ¢e ne ustmenn, saj v sercu jz-
rece; 3) na godovno av. Cirila in Metoda, ali en drug
dan te osmine: 4) odpustik 7 let in 7 stirdesctdank ( po
40 dni) v 4 drugih praznikih leta (v Lavantineki skofii
vaako kvaterno nedeljo); 5) odpustik 60 dni za veako
dobro delo, ki se s wpokorjenim sercam pobozno stori.
JIL. Molitva braterna. ) Bog, kteri »i nax po av. bra-
tih Cirilu in Metodu k edinosti vere poklical, zedini
zopet odloéene brate in sestre nase k avoji av. katoliaki
cerkvi, naj bode Kakor v nebesih, tako tudi na zemlji
le en hlev in en naj visi pastir pravovernih Kkristjanov.
Teza te prosimo po zaslugenju Jezusa Kristusa, po
prosn)i Marije, sv. Cirila in Mectoda, in vaih tvojih svet-
nikov. Amen. 1 Ocenan, 1 Cexenas i Morija i. t.d. Sv,
wrata Ciril in Metodi! za nus Boga prosita.* — Te po-
dobe w0 pa velike in za ljudi predrage: torej pravijo
precastiti akof, de wo dali pri Deviei Marii na Svajear-
skim ( Finsiedein ) bolj lienih malih podobic: narediti,
kterih pa se niso dobili. Beirz ko jih dobé. jih obljubije
nekaj vrednistvu poslati, ker slivije. de jih po mnogo-
terih krajih mocno zelé. Ker smo imena delexnikov od
mnozih krajev dobivali » priporocevanjem za podobice,
nam zadevni gospodje taca= zamorejo naznaniti. kolike
pri eni meri bi jih zeleli. Drage. mislimo. ne bude,
ker bedo majhne

0d av. Trojice nad Cirknico pisejo g. ondot-
ni duhovni pastir, de je mesti dan t. m. ondi toca rake
hudo pobila. de wedami rod kej taciga ®e ne pomni.
Uderla we je ob ', 5 popoldne. je pol ure tolklu in je
bila take debelosti, de je pet zern eno libro tehtale, in
we tretji dan po tem je je polno bilo pod kapi. Vee
upanje prebivaveav je bilo pod milim nebam. zlasti ker
w0 bili ze twdi wydo in repo o Kresu veejali, in — vre
je =lo! Mie je bilo, kako so otroci¢i kricali. odraseni

vpili in %ivina pa polji rjula. Nasledik je, de v veé
vaséh ne bota ne serp ne kesa ni¢ dobila, ter nekteri
ne pesice moke ne bode perdelali in #e Zivine bodo mogli
oddati! Ako se pomisli, kako teike so ljudje %e no-
vine per¢akovali, je lahko sposnati, kelika je nesreca,
kolika stiska in nadluga, in de ljudém ne bo moé pre-
biti, ake ne bode od visoke viade in dobrotnih bratov
Slovencov pomoci dobili. (Ako se kako dobrotno merce
wsmili in Kej dié, bo Danica = veseljein naznanila in na
svoj kraj odpravila. Vred.)

Iz Studenca smo prejeli od gospoda M. Narobe-
ta 32 imén deleznikov bratoviine ss. Cirila in Metoda.
Zdaj jih #e ve¢ tavient samo po Krajnskim veak dan
moli za spreobernjenje zbeganih grekov; Bog jih hitro
uslisi !

Iz Ljubljane. Letainje binkoitne praznike je v
Ljubljani 1469 kersenikov zakrament svete birme pre-
jelo; in od 27, rognika do 8. maliga serpana so jih pre-
milostivi Ljubljanski knes in &kof birmali v Radecsh
551, v Boatanju 387, v Catezu 328, v Leskoves 708,
v Sentjerneju 816, v Stopiéu 236, v Semiiu 808, v
Cernomlju 1095, v Vinicah 981, v Podzemlji 376, v
Motliki 1081, v Novim Mestu 952, vaih skupe) 8813,
Med njimi jih je bile 20 iz Stajarskiga, in 473 iz
Horvaskiga.

Iz Ljubljane. Gospod Jozel Hoéevar, pre-
fekt v Alojzjevisu in namestni uéenik v Ljubljanskim
gimnagii, je izvoljeni fajmoster na Homcu.

Razgled po kersanskim svetu.

Rim. ,Volkshalle* pike, de so bile ¢udne pri-
kazni na podubi Matere Bozje v Rimini v Rimu od sv.
Oceta natanke preiskane in po veih okolixinah in pri-
cah presojenc. Presojevanje je dokoncano in nar vikei
duhovna oblastuija je te prikazni kakoer priv in resnicin
cudei spoznaula. Neki izverstin protestant, ki je imel
perloknost se prepricati, kako natauke in ojstro v Rimu
pri tacih prigodkih delajo, je %e pred nekaj leti pisal,
reko¢: Samo na sebi ze we mora cudez imenovati, ako
s¢ v Rimu c¢udez za ¢udei wprejme. Tako ojwiro je
presojevanje.

V Rimu w#o 4. vel. trav. v cerkvi sv. Roka 4
Anglezi v Kkatolisko Cerkev prestopili.

V Liverpulu se je valed misjona, ki so ga imeli,
30 protestantov oglasilo v katoliske Cerkev prestopiti.

® Protestanski duhoven, g. H. L. Rihard, mok
sowebniga govornistva in blaziga werca, se jo priprav-
ljal tri leta inwe je nedavno v Ohiu vernil v katolisko
Cerkev. — V Visbadnu wse je pokatolécil protestanski
pastor g, Christfreund in % njim cela njegova der-
%ina mesca wvecana. Na belo saboto pa je bila v Vir-
tembergu grafinja Beroldingen, rojena protestanka,
sprejeta v narocje katoliske cerkve.

2 V vewoljnim Kiadekim vikariate na Slezan-
akim, ki gre pod Prasko nadikofijo, we je gorecnost
ljudstva in duhovetva lepo skazala. Desiravne je ondi
samo 141,191 Katolicanov, vender se je za srednjo-
alrikanski misjon nabralo 1322 gold. sr.

€ Od turkov we ucimo praznik pesvecevati! — V
neki cesarski delavnisnici delajo hristjanje katolicani v
Carjigradu. Vodja imenovane fubrike — tork — jena
veliki petek delaveam doma ostati in wvejo poboznoat
opravijati dovelil. Nekteri spacenci zmed njih pa no se
izngovarjali, de jim ni treba praznovatiin ¢ejo delati, Ali
vodja jih je odvergel od dela, ker se ni lahko na-
djati, de bi ljudje Sultanu verno sluzili, kteri
#e ne menijo za dolznont do Boga ¥

Udzoverna vredniha © Luka Jeran in Andrej Zameje — Zaloenik: Josef Blasnik



